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SRCE VIZINADE
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NIGRINJANSKO BLAGO

THE TREASURE OF NIGRINJAN
IL TESORO DI NIGRINJAN

DER SCHATZ VON NIGRINJAN
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BASTINSKI PUT LABINACA

HERITAGE PATH OF LABINCI

PERCORSO DEL PATRIMONIO DI LABINCI (SANTA DOMENICA)
WEG DES ERBES VON LABINCI
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STAZA STANCIJA | PTICA MOCVARICA

TRAIL OF STANCIJE AND MARSH BIRDS
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WEG DER STANCIJE UND SUMPFVOGEL
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STAZA TEKUCEG ZELENOG ZLATA
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FUSKULINSKI VINSKI PUT
FUSKULIN WINE ROUTE —
STRADA VINICOLA DI FOSCOLINO -
FUSKULIN WEINSTRASSE
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DO ISTARSKE KONOBE

TO THE ISTRIAN TAVERN
VERSO LA KONOBA ISTRIANA
ZUR ISTRISCHEN KONOBA
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PUT MORA | VINOVE LOZE
THE SEA & VINEYARD PATH
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EUFRAZIJEVA BAZILIKA
EUPHRASIAN BASILICA
BASILICA EUFRASIANA
EUPHRASIUSBASILIKA

MASLINICI
OLIVE GROVES
ULIVETI
OLIVENHAINE

e PORTO BUSSOLA

ARHEOLOSKO NALAZISTE "LORON"
ARCHEOLOGICAL SITE ,LORON"

SITO ARCHEOLOGICO ,LORON"
ARCHAOLOGISCHE FUNDSTATTE ,LORON"

RIMSKA VILA NA LORONU
ROMAN VILLA AT LORON
VILLA ROMANA A LORON
ROMISCHE VILLA BEI LORON

INTERPRETACIJSKI CENTAR
- RIBARSKA KUCA SANTA MARINA

INTERPRETATION CENTER

- FISHERMAN'S HOUSE “SANTA MARINA"

IL CENTRO D'INTERPRETAZIONE

— LA CASA DEI PESCATORI . SANTA MARINA*

BESUCHERZENTRUM
- FISCHERHAUS “SANTA MARINA"

JAMA BAREDINE
BAREDINE CAVE
GROTTA DI BAREDINE
HOHLE BAREDINE

o PARENZANA

IZVORI VODE ,PERILA"

° SORGENTI D'ACQUA ,PERILA"
WASSERQUELLEN , PERILA"
“PERILA" WATER SPRINGS

@ DINO PARK

VINOGRADI ,FESTIGIA®
VIGNETI “FESTIGIA"

“FESTIGIA" VINEYARDS
WEINBERGE ,FESTIGIA

CRKVA SV. BERNARDA
CHIESA DI SAN BERNARDO
ST. BERNARD'S CHURCH
KIRCHE DES HL. BERNHARD

VIZINADA (MOST SABADIN)
VIZINADA (SABADIN BRIDGE)
VIZINADA (PONTE SABADIN)
VIZINADA (SABADIN-BRUCKE)

KASTELIR (STARI MLIN)
KASTELIR (OLD MILL)
KASTELIR (VECCHIO MULINO)
KASTELIR (ALTE MUHLE)
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Slojnice su ekstrapolirane iz mreze toc¢aka svakih 30m te predstavljaju oblik terena, -S_‘ﬁiﬁ‘ovéi -
a ne to¢ne visine. - M
Rt .
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ZAHTJEVNOST STAZE | LEVEL OF DIFFICULTY
| DIFFICOLTA DEL PERCORSO
| SCHWIERIGKEITSGRAD @

& Lagana | Easy | Facile | Leicht
Srednje zahtjevna | Medium difficulty | Medio | Mittelschwer

Luka Mirna

Staze su na terenu oznacene.

Trails are marked at the site.

Tutti i sentieri sono adeguatamente segnalati.

Die Wanderwege sind mit Schildern gekennzeichnet.
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Staza pogleda | The trail of scenic views
| Il percorso delle splendide vedute | Strecke des Ausblicks
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Nigrinjansko blago | The treasure of Nigrinjan
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Bastinski put Labinaca | Heritage path of Labinci
| Percorso del patrimonio di Labinci (Santa Domenica)
| Weg des Erbes von Labinci
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Sovina staza | Owl's trail | Il sentiero dei gufi | Eulen Strecke g
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Staza tekuceg zelenog zlata | Trail of liquid green gold
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Put anti¢kih lada i maslinova ulja | Route of ancient ships
and olive oil | Percorso delle navi antiche e dell’olio d'oliva |
Route der antiken Schiffe und des Olivenéls

Baredine - Pore¢ka Suma | Baredine - Pore¢ forest
| Baredine - Foresta di Parenzo | Baredine - Pore¢ Wald
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Mordele | Mordele | Mordele | Mordele

Do istarske konobe | To the istrian tavern | Verso la konoba
istriana | Zur istrischen Konoba
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